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Lieferumfang

DE

Überblick

HINWEIS: Das USB-C-auf-Micro-USB-Kabel wird nur mit dem separat erhältlichen Solarpanel geliefert.

Solarpanel Halterungsstab Halterungsfuß

Halterungsrückplatte USB-C-auf-Micro-
USB-Kabel 

Schraubenpaket Gebrauchsanleitung

Montageplatte Gurt

Montageschablone Schaumstoffpolster 
der Halterung

Sternmutter
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Installationsschritte

1. Halterung zusammenbauen

Überprüfen Sie, ob Ihr Paket eine im Voraus zusammengebaute 
Halterung enthält. Wenn ja, überspringen Sie diesen Schritt. 
Andernfalls folgen Sie den nachstehenden Anweisungen, um die 
Halterung zusammenzubauen.

2

Schieben Sie die Sternmutter vom 
schmaleren zum breiteren Ende durch 
den Stab, und richten Sie das untere Loch 
des Stabs auf den Flansch des Fußes aus 
und befestigen Sie die beiden Teile durch 
Festziehen der Sternmutter.

Richten Sie das mittlere Loch der Rückplatte 
auf den Gewindesockel des Kugelgelenks 
des Stabes aus, mit der konkaven Seite der 
Rückplatte nach oben, und setzen Sie eine 
Schraube ein und ziehen Sie sie fest.
 
HINWEIS: Sie können diesen Schritt auch 
nach der Installation der Halterung 
durchführen, um Störungen durch die 
Rückplatte zu vermeiden.

1
1

2
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2. Halterung installieren 

• Methode eins: mit Schrauben

• Methode zwei: mit Gurt

• Installieren Sie die Halterung mit den 
mitgelieferten langen Schrauben gemäß 
der Montageschablone.
 
• Bringen Sie bei harten Wänden vor 
dem Einsetzen der Schrauben zuerst die 
Wanddübel an.
 
HINWEIS: Legen Sie das Schaumstoffpolster 
an den Fuß der Halterung an, um das 
Eindringen von Insekten und Schmutz zu 
verhindern.

Fädeln Sie den Gurt durch die 
Montageplatte.

Schrauben Sie die Montageplatte auf den 
Halterungsfuß.

Befestigen Sie die Halterung am Baum und 
ziehen Sie den Gurt fest.

3

3-2

3-1

3-3
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Wichtige Hinweise

• Stellen Sie sicher, dass es keine Decke auf dem Solarpanel gibt. Die Effizienz der 
Energieproduktion sinkt drastisch, selbst wenn ein kleines Teilstück vom Solarpanel 
abgedeckt wird.
• Installieren Sie das Solarpanel bitte nicht komplett horizontal. Sonst ist es anfällig für Staub 
und Schmutz. Es wird vorgeschlagen, das Solarpanel schräg für direkte Sonneneinstrahlung 
zu installieren.
• Wischen Sie regelmäßig das Solarpanel ab, um Staub oder Schmutz zu entfernen.
• Laden Sie bitte den Akku bei Temperaturen zwischen 0°C und 45°C (32°F - 113°F). Unter 0°C 
(32°F) wird die Kamera nicht mehr über das Solarpanel aufgeladen.

3. Solarmodul anbringen 4. Anschließen an die Kamera

Richten Sie die hinteren Löcher des 
Solarmoduls auf die Löcher der Rückplatte 
aus, und befestigen Sie die beiden Teile mit 
den Kopfschrauben.

Lösen Sie die Sternmutter an der Halterung, 
um den Winkel des Solarmoduls so 
einzustellen, dass es optimal von der Sonne 
beschienen wird, und ziehen Sie dann die 
Sternmutter wieder fest, um das Modul zu 
fixieren.

Verbinden Sie das Solarpanel mit der 
akkubetriebenen Kamera von Reolink.  

HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass der USB-C-
Stecker vollständig eingesteckt ist, um eine 
wetterfeste Abdichtung zu schaffen.

1

2

4

5

6
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Fehlerbehebung Technische Daten Wichtige 
Sicherheitshinweise

Laden der akkubetriebenen 
Kamera stoppt

Wenn Ihr Solarpanel die Kamera nicht 
mehr laden kann, versuchen Sie Folgendes:

• Ziehen Sie den Stecker und stecken 
Sie das Ladekabel erneut ein. Stellen Sie 
sicher, dass die Verbindung zwischen dem 
Solarpanel und der Kamera stabil ist.
• Stellen Sie sicher, dass Ihr Reolink- 
Solarpanel auf die Sonne gerichtet ist 
und nicht von Bäumen, Gebäuden oder 
anderen Hindernissen verdeckt wird.
• Stellen Sie sicher, dass Ihre Kamera nicht 
bei Temperaturen unter 0°C (32°F) oder 
über 45°C (113°F) aufgeladen wird.

Wenn das Problem weiterhin besteht, 
wenden Sie sich an den 
https://support.reolink.com

Abmessungen: 310*204 mm
Gewicht: 590 g
Kabellänge: 4 m

Soweit es das geltende Recht zulässt, 
werden dieses Dokument und das 
beschriebene Produkt mit seiner 
Hardware, Software, Firmware und 
seinen Dienstleistungen auf der Basis 
„wie besehen“ und „wie verfügbar“, 
mit allen Fehlern und ohne jegliche 
Garantie jeglicher Art geliefert. Reolink 
haftet nicht für ausdrückliche oder 
stillschweigende Garantien, einschließlich, 
aber nicht beschränkt auf Garantien für 

Bitte lesen Sie die Anleitung 
aufmerksam durch, bevor Sie das 
Gerät verwenden.
 
1. Ersetzen Sie Zubehör nur mit demselben 
oder einem gleichwertigen Typ, der von 
Reolink empfohlen wird. 
2. Verwenden Sie das Gerät nicht in 
einer Umgebung, die den empfohlenen 
Temperaturbereich überschreitet. 
3. Verwenden Sie das Gerät nicht in 
einer Umgebung, die den empfohlenen 
Luftfeuchtigkeitsbereich überschreitet. 
4. Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst 
zu demontieren, zu reparieren oder zu 
verändern. 
5. Befolgen Sie bei der Verwendung 
des Geräts stets die örtlichen 
Sicherheitsbestimmungen und 
-vorschriften. 
6. Das Gerät enthält kleine Komponenten, 
kleine Kunststoffelemente und andere 
Kleinteile (bzw. wird damit geliefert), die 
eine Erstickungsgefahr darstellen können. 

Gesetzlicher 
Haftungsausschluss 

Physische Parameter

Allgemeines

Ladetemperatur: 
0°C bis 45°C (32°F bis 113°F)
Betriebstemperatur: 
-10°C bis 55°C (14°F bis 131°F) 
Witterungsbeständigkeit: 
IP65-zertifiziert wetterfest

Bewahren Sie das Gerät und sein Zubehör 
außerhalb der Reichweite von Kindern 
auf. Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn 
Kleinteile verschluckt werden. 
7. Das Gerät enthält Kabel oder Schnüre 
(bzw. wird damit geliefert), die eine 
Strangulationsgefahr darstellen können. 
Bewahren Sie das Gerät und sein Zubehör 
außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
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Dieses digitale Gerät der Klasse B 
entspricht der kanadischen Norm ICES-
003. 
Cet appareil numérique de la classe B 
est conforme à la norme NMB-003 du 
Canada.

die Marktgängigkeit, zufriedenstellende 
Qualität, Eignung für einen bestimmten 
Zweck, Genauigkeit und Nichtverletzung 
von Rechten Dritter. In keinem Fall sind 
Reolink, seine Direktoren, leitenden 
Angestellten, Mitarbeiter oder Agenten 
Ihnen gegenüber haftbar für besondere, 
indirekte, zufällige oder Folgeschäden, 
einschließlich, aber nicht beschränkt auf 
Schäden durch entgangenen Gewinn, 
Geschäftsunterbrechung oder Verlust von 
Daten oder Dokumentation in Verbindung 
mit der Nutzung dieses Produkts, selbst 
wenn Reolink auf die Möglichkeit solcher 
Schäden hingewiesen worden ist.

 
Soweit das geltende Recht es zulässt, 
erfolgt Ihre Nutzung der Produkte und 
Dienstleistungen von Reolink auf Ihr 
eigenes Risiko, und Sie übernehmen alle 
mit dem Internetzugang verbundenen 
Risiken. Reolink übernimmt keine 
Verantwortung für Betriebsstörungen, 
den Verlust der Privatsphäre oder andere 
Schäden, die durch Cyberangriffe, 
Hackerangriffe, Virenbefall oder andere 
Sicherheitsrisiken im Internet entstehen. 
Reolink wird jedoch bei Bedarf rechtzeitig 
technische Unterstützung leisten. 

Die für dieses Produkt geltenden Gesetze 
und Vorschriften variieren je nach 
Gerichtsbarkeit. Bitte überprüfen Sie alle 
relevanten Gesetze und Vorschriften in 
Ihrem Land, bevor Sie dieses Produkt 
verwenden, um sicherzustellen, dass Ihre 
Nutzung mit den geltenden Gesetzen und 
Vorschriften übereinstimmt. Während 
der Nutzung des Produkts müssen Sie 
die relevanten lokalen Gesetze und 
Vorschriften einhalten. Reolink ist nicht 
verantwortlich für jegliche illegale oder 
unsachgemäße Nutzung und deren Folgen. 
Reolink haftet nicht für den Fall, dass dieses 
Produkt zu unrechtmäßigen Zwecken 
eingesetzt wird, wie z. B. zur Verletzung 
von Rechten Dritter, zur medizinischen 
Behandlung, als Sicherheitsausrüstung 
oder in anderen Situationen, in denen 
ein Fehlverhalten des Produkts zum Tod 
oder zu Personenschäden führen könnte, 
oder für Massenvernichtungswaffen, 
chemische und biologische Waffen, 
Nuklearexplosionen und jegliche 
unsichere Nutzung der Kernenergie oder 
für menschenfeindliche Zwecke. Im Falle 
von Widersprüchen zwischen diesem 
Handbuch und dem geltenden Recht 
haben letztere Vorrang.

Konformitätserklärung

VEREINFACHTE EU- UND UK-
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Hiermit erklärt REOLINK INNOVATION 
LIMITED, dass der Gerätetyp (siehe 
Deckblatt der Gebrauchsanleitung) den 
Anforderungen der Richtlinie 2014/30/EU 
entspricht. Der vollständige Text der EU- 
und UK-Konformitätserklärung ist unter 
folgender Internetadresse verfügbar: 
https://support.reolink.com/hc/en-us/
articles/36788378727065/

ISED-Konformitätserklärung 

Richtige Entsorgung des 
Produktes

Das Zeichen bedeutet, dass das Produkt 
in der ganzen EU nicht mit anderen 
Haushaltsabfällen entsorgt werden darf. 
Um mögliche Schäden für die Umwelt 
oder die menschliche Gesundheit zu 
vermeiden, recyceln Sie es am besten 
auf eine geeignete Weise. Um Ihr Altgerät 
zurückzugeben, nutzen Sie bitte die 
Rückgabe- und Sammelsysteme oder 
wenden Sie sich an den Händler, bei dem 
Sie das Produkt gekauft haben. Dort kann 
man das Produkt einem umweltgerechten 
Recycling zuführen.

Beschränkte Garantie

Dieses Produkt wird mit einer beschränkten 
2-Jahres-Garantie geliefert, die nur beim 
Kauf im offiziellen Reolink-Shop oder bei 
einem autorisierten Reolink-Händler gültig 
ist. Mehr erfahren: 
https://reolink.com/warranty-and-return/. 
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Markenrechtliche Hinweise

„Reolink“ und andere Marken und Logos 
von Reolink sind Eigentum von Reolink. 
Andere erwähnte Marken und Logos sind 
Eigentum der jeweiligen Inhaber.

AGB & Datenschutz

Die Nutzung des Produktes unterliegt 
Ihrer Zustimmung zu den AGB & der 
Datenschutzrichtlinie auf reolink.com.

Durch die Nutzung der Produktsoftware, 
die in das Reolink-Produkt eingebettet 
ist, erklären Sie sich mit der 
Benutzerservicevereinbarung zwischen 
Ihnen und Reolink einverstanden. Mehr 
erfahren: 
https://reolink.com/terms-conditions/

Nutzungsbedingungen 

Wenn Sie technische Hilfe benötigen, 
besuchen Sie bitte unsere offizielle 
Support-Website und kontaktieren Sie 
unser Support-Team, bevor Sie die 
Produkte zurückschicken, 
https://support.reolink.com.

Technischer Support
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Este aparato digital de Clase B cumple 
con la norma canadiense ICES-003. 
Cet appareil numérique de la classe B est 
conforme à la norme NMB-003 du Canada.

consecuente, incidental o indirecto, 
incluidos, entre otros, los daños por 
pérdida de beneficios empresariales, 
interrupción de la actividad empresarial 
o pérdida de datos o documentación, 
en relación con el uso de este producto, 
incluso si Reolink ha sido advertido de la 
posibilidad de tales daños.
 
En la medida en que lo permita la 
legislación aplicable, el uso que usted 
haga de los productos y servicios de 
Reolink será por su cuenta y riesgo 
y usted asumirá todos los riesgos 
asociados al acceso a Internet. Reolink 
no asume ninguna responsabilidad por 
el funcionamiento anormal, la fuga de 
privacidad u otros daños resultantes 
de ciberataques, ataques de piratas 
informáticos, inspecciones de virus u 
otros riesgos de seguridad de Internet. 
No obstante, Reolink le proporcionará 
asistencia técnica oportuna en caso 
necesario. 

Las leyes y reglamentos relacionados con 
este producto varían según la jurisdicción. 
Antes de utilizar este producto, compruebe 
todas las leyes y reglamentos pertinentes 

de su jurisdicción para asegurarse de que 
su uso se ajusta a la ley y al reglamento 
aplicables. Durante el uso del producto, 
deberá cumplir las leyes y normativas 
locales pertinentes. Reolink no se hace 
responsable de ningún uso ilegal o 
inadecuado ni de sus consecuencias. 
Reolink no se hace responsable en caso 
de que este producto se utilice con fines 
ilegítimos, como la violación de derechos 
de terceros, tratamientos médicos, 
equipos de seguridad u otras situaciones 
en las que el fallo del producto pueda 
provocar la muerte o lesiones personales, 
o para armas de destrucción masiva, 
armas químicas y biológicas, explosiones 
nucleares y cualquier uso inseguro de la 
energía nuclear o con fines antihumanos. 
En caso de conflicto entre este manual y 
la legislación aplicable, prevalecerá esta 
última.

Notificación de 
cumplimiento

Declaración de 
conformidad simplificada 
de la UE y el Reino Unido

Declaración de cumplimiento ISED 

Por la presente, REOLINK INNOVATION 
LIMITED declara que el tipo de equipo 
[consulte la portada de las instrucciones 
operativas] cumple con la Directiva 
2014/30/UE. El texto completo de la 
declaración de conformidad de la UE y el 
Reino Unido se encuentra disponible en el 
siguiente enlace: https://support.reolink.
com/hc/en-us/articles/36788378727065/

Deshecho correcto del 
producto

Esta marca indica que este producto no 
debe ser desechado con otros residuos 
domésticos en toda la UE. Para evitar 
posibles daños al medio ambiente o a la 
salud humana causados por el desecho 
incontrolado de residuos, recíclelo de 
manera responsable para promover la 
reutilización sostenible de los recursos 
materiales. Para devolver su dispositivo 
ya usado, por favor, acuda a sistemas 
de devolución y recogida o contacte al 
minorista del cual compró el producto. 
Puede reciclarlo de forma ecológica.

Garantía limitada

Este producto tiene una garantía limitada 
de 2 años que sólo es válida si se adquiere 
en la tienda oficial de Reolink o en un 
distribuidor autorizado de Reolink. Más 
información:  
https://reolink.com/warranty-and-return/.   


